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Abstract: In the grammatical structure of the Tamil language, the 'Urisol' (qualitative particle/root) is 
considered a rich and essential element exclusive to poetry. In the Sollathigaram of Tolkappiyam, the author 
dedicates a specific chapter, Uriyiyal, to define Urisorkal as words that depend on nouns and verbs to convey 
nuances of sound (isai), suggestion (kurippu), and attribute (panpu). This research paper provides a detailed 
examination of the Urisorkal found in Muttollayiram—a work regarded as a continuation of Sangam literature 
and a precursor to the later Ula literary genre—analyzing them through the lens of Tolkappiyam’s Uriyiyal 
guidelines. 
The article demonstrates the significant role these particles play in depicting the valor, benevolence, country, 
city, and romantic emotions (kaikkilai) associated with the three great Tamil dynasties: the Cheras, Cholas, and 
Pandyas. Specifically, it explains with evidence how words such as 'Uru', 'Tava', 'Nani', 'Mallal', 'Pasappu', and 
'Isaipu' intensify the depth of emotion and qualitative description in the verses. Furthermore, by comparing 
these usages with the perspectives of later grammatical works like Nannul and the explanations provided by 
classical commentators, the paper establishes the unique linguistic identity of Muttollayiram. 
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முத்ததொள்ளொயிரத்தில் உொிச்த ொற்கள்: ததொல்கொப்பிய உொியியல் 

ககொட்பொடுகளின் அடிப்படையில் ஓர் ஆழ்நிடை த ொழியியல்  ற்றும் 

இைக்கியப் பகுப்பொய்வு 

1 க்திகேல். க, முனைவர் பட்ட ஆய்வாளர், தமிழ் மமம்பாட்டுச் சங்கப்பலனக, சசன்னைப் 

பல்கனலக்கழகம், சசன்னை 

2முடைேர் கி. ங்கர நொரொயணன், உதவிப்மபராசிாியர் மற்றும் துனைத்தனலவர் 

தமிழ் மமம்பாட்டுச் சங்கப்பலனக, சசன்னைப் பல்கனலக்கழகம், சசன்னை 

ஆய்வுச் சுருக்கம் 

தமிழ் சமாழியின் இலக்கணக் கட்டனமப்பில் ‘உாிச்சசால்’ என்பது சசய்யுளுக்மக உாிய 

சசழுனமயாை உறுப்பாகக் கருதப்படுகிைது. சதால்காப்பியர் தைது சசால்லதிகாரத்தில் உாியியல் 

என்னும் தைி இயல் வகுத்து, சபயனரயும் வினைனயயும் சார்ந்து நின்று அவற்ைின் இனச, குைிப்பு, 

பண்பு ஆகியவற்னை உணர்த்தும் சசாற்கனள உாிச்சசாற்கள் எை வனரயறுக்கிைார். இக்கட்டுனர, 

சங்க இலக்கியத்தின் சதாடர்ச்சியாகவும், பிற்கால உலா இலக்கியங்களின் முன்மைாடியாகவும் 

கருதப்படும் ‘முத்சதாள்ளாயிரம்’ நூலில் பயின்று வரும் உாிச்சசாற்கனளத் சதால்காப்பிய உாியியல் 

சநைிமுனைகளின் அடிப்பனடயில் விாிவாக ஆராய்கிைது. மசர, மசாழ, பாண்டிய ஆகிய 

மூமவந்தர்களின் வீரம், சகானட, நாடு, நகர் மற்றும் காதல் உணர்வுகனளச் சித்தாிப்பதில் 

உாிச்சசாற்கள் வகிக்கும் பங்னக இக்கட்டுனர சவளிப்படுத்துகிைது. குைிப்பாக, ‘உறு’, ‘தவ’, ‘நைி’, 

‘உரு’, ‘மல்லல்’, ‘பசப்பு’, ‘இனசப்பு’ மபான்ை சசாற்கள் எவ்வாறு உணர்ச்சி மற்றும் பண்பின் 

சசைினவ அதிகாிக்கின்ைை என்பது சான்றுகளுடன் விளக்கப்படுகிைது. மமலும், பிற்கால இலக்கண 

நூல்களாை நன்னூல் மபான்ைவற்ைின் பார்னவகமளாடும், உனரயாசிாியர்களின் விளக்கங்கமளாடும் 

ஒப்பிட்டு, முத்சதாள்ளாயிரத்தின் சமாழியியல் தைித்துவம் நினலநாட்டப்படுகிைது. 

திறவுச்த ொற்கள்: சதால்காப்பியம், முத்சதாள்ளாயிரம், உாிச்சசாற்கள், உாியியல், மூமவந்தர்கள், 

சமாழியியல் பகுப்பாய்வு, சசவ்வியல் இலக்கியம், இனச-குைிப்பு-பண்பு, இளம்பூரணர் உனர, தமிழ் 

இலக்கண மரபு. 

1. முன்னுடர 

தமிழ் சமாழி ஈராயிரம் ஆண்டுகளுக்கும் மமலாை இலக்கண, இலக்கிய மரபினைக் சகாண்டது. ஒரு 

சமாழியின் சசழுனமயாைது அதன் இலக்கணக் கட்டனமப்பிலும், அந்த இலக்கணம் 
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இலக்கியங்களில் எவ்வாறு ஆளப்பட்டுள்ளது என்பதிலுமம புலப்படும். சதால்காப்பியம் தமிழில் 

கினடத்துள்ள மிகப்பழனமயாை இலக்கண நூலாகும். இதில் எழுத்ததிகாரம், சசால்லதிகாரம், 

சபாருளதிகாரம் எை மூன்று சபரும் பிாிவுகள் உள்ளை. இதில் சசால்லதிகாரத்தில் சசாற்கனளப் 

சபயர், வினை, இனட, உாி எை நால்வனகயாகத் சதால்காப்பியர் பிாிக்கிைார். 

உாிச்சசால் என்பது சசய்யுளுக்மக உாியது என்றும், அது சபயனரயும் வினைனயயும் விட்டு நீங்காத 

பண்பினைக் சகாண்டது என்றும் சமாழியியலாளர்கள் கருதுகின்ைைர். முத்சதாள்ளாயிரம் என்பது 

மூமவந்தர்களின் சிைப்புகனளப் மபாற்றும் ஒரு உன்ைதமாை இலக்கியமாகும். இந்நூலில் 

பயன்படுத்தப்பட்டுள்ள உாிச்சசாற்கள், அக்காலத் தமிழ் சமாழியின் வளனமனயயும், கவிஞர்களின் 

சசாற்பயன்பாட்டுத் திைனையும் பனைசாற்றுகின்ைை. 

இவ்வாய்வு, முத்சதாள்ளாயிரத்தில் காணப்படும் உாிச்சசாற்கனள வனகப்படுத்தி, அவற்ைின் 

சபாருண்னம மற்றும் பயன்பாட்டுத் தளங்கனளத் சதால்காப்பிய உனரயாசிாியர்களின் பார்னவயில் 

பகுப்பாய்வு சசய்ய முயல்கிைது. குைிப்பாக, சங்க காலத் தமிழுக்கும் இனடக்காலத் தமிழுக்கும் 

இனடயிலாை சமாழியியல் மாற்ைங்கனள இவ்வாய்வு நுணுக்கமாக அணுகுகிைது. 

2. உொிச்த ொல் இைக்கணம்: ஓர் ேரைொற்றுப் பின்ைணி 

உாிச்சசால் என்பதற்குப் பதம், சமாழி, கிளவி எைப் பல சபயர்கள் உண்டு. பிற்கால இலக்கணங்கள் 

பதத்னதப் பகுப்பதம், பகாப்பதம் எைப் பிாித்துப் பார்க்கின்ைை. ஆைால், சதால்காப்பியர் 

'கிளவியாக்கம்' முதல் 'எச்சவியல்' வனர ஒன்பது இயல்களில் சசாற்களின் தன்னமனய விளக்குகிைார். 

2.1 ததொல்கொப்பிய உொியியல் ேடரயடற 

சதால்காப்பியர் உாிச்சசால்லின் இலக்கணத்னத மிகத் சதளிவாக வனரயறுத்துள்ளார்: 

உாிச்சசால் கிளவி விாிக்கும் கானல இனசயினும் குைிப்பினும் பண்பினும்  

(சதால்.சசால். உாி.297:1-2)  

இதன் சபாருள், உாிச்சசாற்கள் ஓனச (இனச), மைதின் உணர்வு (குைிப்பு), மற்றும் ஒரு சபாருளின் 

குணம் (பண்பு) ஆகியவற்னை அடிப்பனடயாகக் சகாண்டு பிைப்பனவ என்பதாகும். இனவ தைித்து 

நின்று சபாருள் தராமல், சபயமராடும் வினைமயாடும் இனணந்து அவற்ைின் தன்னமனய மிகுத்துக் 

காட்டும். 
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மமலும், இனவ ‘சபயாினும் வினையினும் சமய் தடுமாைி’ வரும் என்றும், அதாவது சபயர்ச்சசால் 

மற்றும் வினைச்சசாற்களின் உடலாை சசாற்களில் மாற்ைத்னத ஏற்படுத்திப் சபாருனளத் தரும் 

என்றும் சதால்காப்பியர் கூறுகிைார். 

2.2 ஒரு த ொல் பை தபொருள்  ற்றும் பை த ொல் ஒரு தபொருள் 

உாிச்சசாற்களின் சிைப்பம்சமம அவற்ைின் சபாருண்னம விாிவுதான். சதால்காப்பிய நூற்பாவின் 

படி: 

ஒரு சசால் பல சபாருட்கு உாினம மதான்ைினும் பல சசால் ஒரு சபாருட்கு உாினம மதான்ைினும் 

(சதால்.சசால். உாி.297:4-5)  

இதனை அடிப்பனடயாகக் சகாண்டு உாிச்சசாற்கனள இரு சபரும் பிாிவுகளாகப் பிாிக்கலாம்: 

1. பை த ொல் ஒரு தபொருள்: ‘உறு’, ‘தவ’, ‘நைி’ ஆகிய மூன்று சசாற்களும் ‘மிகுதி’ என்னும் ஒமர 

சபாருனளத் தருபனவ. 

2. ஒரு த ொல் பை தபொருள்: ‘கடி’ என்னும் ஒரு சசால் அச்சம், ஐயம், கூர்னம, பாதுகாப்பு, 

வினரவு எைப் பத்து முதல் பன்ைிரண்டு சபாருள்கனளத் தரவல்லது. 

2.3 பிற்கொை இைக்கணங்களில் உொிச்த ொல் 

நன்னூல், மநமிநாதம், வீரமசாழியம் மபான்ை பிற்கால நூல்களும் உாிச்சசால்லுக்கு இலக்கணம் 

கூறுகின்ைை. நன்னூல் இதனைப் பின்வருமாறு குைிப்பிடுகிைது: 

பல்வனகப் பண்பும் பகர்சபயர் ஆகி ஒருகுணம் பலகுணம் தழுவிப் சபயர்வினை ஒருவா சசய்யுட்கு 

உாியை உாிச்சசால் (நன்னூல்: 442)  

பிற்கால இலக்கண நூல்கள் சதால்காப்பியத்னத அடிசயாற்ைி எழுந்தாலும், சில இடங்களில் 

சுருக்கமாகவும் எளினமயாகவும் விளக்க முயன்றுள்ளை. இருப்பினும், சதால்காப்பிய உாியியல் 

காட்டும் ஆழமாை சமாழியியல் கூறுகள் நிகரற்ைனவ. 

இைக்கண நூல் உொிச்த ொல் ேடகப்பொடு  ிறப்பு 

சதால்காப்பியம் இனச, குைிப்பு, பண்பு 98 நூற்பாக்கள், விாிவாை விளக்கம்  
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இைக்கண நூல் உொிச்த ொல் ேடகப்பொடு  ிறப்பு 

நன்னூல் ஒருகுணம் பலகுணம் சசய்யுளுக்கு உாியது எைச் சுருக்கம்  

சமாழியியல் பார்னவ Adjectives / Ideophones நவீைக் கால விளக்கங்கள்  

3. முத்ததொள்ளொயிரம்: நூைட ப்பும்  ிறப்பும் 

முத்சதாள்ளாயிரம் என்பது மசர, மசாழ, பாண்டியர் ஆகிய மூமவந்தர்கனளயும் மபாற்ைிப் பாடும் ஒரு 

சதானக நூல் வனகனயச் சார்ந்தது. இந்நூலின் பாடல்கனளப் பாடியவர் யார் என்பது இன்று வனர 

அைியப்படவில்னல. இருப்பினும், இந்நூலின் கடவுள் வாழ்த்து சிவசபருமானைப் பற்ைியதாக 

உள்ளதால், இதன் ஆசிாியர் னசவ சமயத்னதச் சார்ந்தவர் என்பது சதளிவாகிைது. 

3.1 பொைல்களின் எண்ணிக்டக  ற்றும் அட ப்பு 

நூலின் சபயருக்மகற்ப, மூமவந்தர்களில் ஒவ்சவாருவர் மீதும் 900 பாடல்கள் வீதம் சமாத்தம் 2700 

பாடல்கள் இருந்திருக்க மவண்டும் என்பது அைிஞர்களின் துணிபு. ஆைால், இன்று நமக்கு 

முழுனமயாை நூல் கினடக்கவில்னல. பல்மவறு உனரயாசிாியர்கள் மமற்மகாள் காட்டிய 

பாடல்களும், 'புைத்திரட்டு' என்னும் சதாகுப்பில் இருந்த பாடல்களுமம நமக்குக் கினடத்துள்ளை. 

கினடக்கப்சபற்ை பாடல்களின் புள்ளிவிவரம்: 

• இரா. இராகனவயங்கார் பதிப்பு (1905): 110 பாடல்கள்  

• டி.மக.சி. பதிப்பு: 99 பாடல்கள்  

• ந. மசதுரகுநாதன் பதிப்பு (னசவ சித்தாந்த நூற்பதிப்புக் கழகம்): 130 பாடல்கள்  

3.2 முத்ததொள்ளொயிரத்தின் கொைம் 

இந்நூலின் காலம் பற்ைிப் பல்மவறு கருத்துக்கள் உள்ளை. னவயாபுாிப்பிள்னள இதனை கி.பி. 9-ஆம் 

நூற்ைாண்டின் முற்பகுதி என்கிைார். ஆைால், தி.னவ. சதாசிவப் பண்டாரத்தார் நூலின் 

அகச்சான்றுகனளக் சகாண்டு இது கி.பி. 5-ஆம் நூற்ைாண்னட ஒட்டியது எைக் கருதுகிைார். இந்நூல் 

சங்க இலக்கியத்திற்கும் பிற்கால சிற்ைிலக்கியங்களுக்கும் இனடப்பட்ட ஒரு இனணப்புப் பாலமாகத் 

திகழ்கிைது. 
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3.3 பொடுதபொருளும் இைக்கிய நயமும் 

மன்ைர்களின் வீரம், சகானட, நாட்டின் வளம், நகரச் சிைப்பு மபான்ை புைச் சசய்திகமளாடு, 

மன்ைர்கள் வீதி உலா வரும்மபாது அவர்கள் மமல் சபண்கள் சகாள்ளும் ஒருதனலக் காதல் 

(னகக்கினள) பற்ைிய அகம் சார்ந்த சசய்திகனளயும் முத்சதாள்ளாயிரம் மிக அழகாகப் மபசுகிைது. 

குைிப்பாக, சபண்பால் னகக்கினளப் பாடல்கள் இந்நூலில் மிகுந்த இலக்கிய நயத்துடன் 

அனமந்துள்ளை. 

4. முத்ததொள்ளொயிரத்தில் உொிச்த ொற்கள்: ஆழ்நிடை பகுப்பொய்வு 

முத்சதாள்ளாயிரத்தில் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ள உாிச்சசாற்கள், அக்காலத் தமிழ் சமாழியின் 

சசழுனமனயயும், கவிஞர்கள் எவ்வாறு சதான்னமயாை இலக்கண விதிகனளப் பின்பற்ைிப் 

புதுனமயாை கற்பனைகனளத் தந்தைர் என்பனதயும் காட்டுகின்ைை. கீமழ சில முக்கியமாை 

உாிச்சசாற்களின் பயன்பாடுகள் விாிவாக ஆராயப்படுகின்ைை. 

4.1 'தே' என்னும் உொிச்த ொல் ( ிகுதிப் தபொருள்) 

சதால்காப்பியர் 'உறு', 'தவ', 'நைி' ஆகிய மூன்றும் மிகுதி என்னும் சபாருனளத் தரும் என்று 

கூறுகிைார். முத்சதாள்ளாயிரத்தில் 'தவ' என்னும் சசால் அதன் வினை வடிவமாகிய 'தவம்' என்ை 

நினலயில் பயின்று வந்துள்ளது. 

நீர்நினல நின்ை தவம்-சகாமலா கூர் நுனை மவல் (முத்சதாள்:65/2)  

இப்பாடலில், நீலக்குவனளப் பூவாைது தடாகத்தில் ஒற்னைத் தாளில் நினலசபற்று நிற்பது, அது 

தவம் சசய்வது மபால உள்ளது என்று கவிஞர் வர்ணிக்கிைார். இங்கு 'தவம்' என்பது மிகுதியாை 

மநான்பு அல்லது உறுதி என்னும் சபாருளில் வருகிைது. இது மன்ைைின் கூர்னமயாை மவலுக்கு 

இனணயாக மலாின் நினலத்தன்னமனயக் குைிக்கப் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 'தவ' என்னும் 

உாிச்சசால்லின் மவர்ச்சசால் இங்கு 'மிகுதி' என்னும் பண்பினை உணர்த்துகிைது. 

4.2 'உரு' என்னும் உொிச்த ொல் (அச் ப் தபொருள்) 

சதால்காப்பியத்தின்படி 'உரு' என்பது 'உட்கு' (அச்சம்) என்னும் சபாருனளத் தரும். 

முத்சதாள்ளாயிரத்தில் இச்சசால் பல இடங்களில் மன்ைர்களின் வீரத்னதயும், பனகவர்களின் 

அச்சத்னதயும் குைிக்கப் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 
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உருத்தகு மார்பு ஓனல ஆக திருத்தக்க (முத்சதாள்:99/2)  

பாண்டிய மன்ைைின் மார்பாைது பனகவர்களால் அஞ்சத்தக்க வலினம சகாண்டது என்பனத 

'உருத்தகு மார்பு' என்னும் சதாடர் விளக்குகிைது. இங்கு 'உரு' என்பது அச்சம் என்னும் குைிப்புப் 

சபாருனளத் தருகிைது. 

மமலும், இடியின் முழக்கத்னதக் குைிக்க 'உரும்' என்னும் சசால் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது: 

உருமின் இடி முரசு ஆர்ப்ப அரவு உைழ்ந்து (முத்சதாள்:98/2) உருமமற்னை அஞ்சி ஒளிக்கும் சசரு 

மிகு மதாள் (முத்சதாள்:96/2)  

இப்பாடல்களில் இடியின் ஓனச அச்சத்னத உண்டாக்குவது மபால, மன்ைைின் மபார் முரசும் 

பனகவர்களுக்கு அச்சத்னத உண்டாக்குகிைது என்பது உணர்த்தப்படுகிைது. இடி முழக்கத்னதக் 

மகட்டுப் பாம்பு அஞ்சுவது மபால, மன்ைைின் வீரத்னதக் மகட்டுப் பனகவர்கள் அஞ்சுவர் என்பனத 

'உரு' என்னும் சசால் ஆழமாகப் பதிவு சசய்கிைது. 

4.3 ' ல்ைல்' என்னும் உொிச்த ொல் (ேளப் தபொருள்) 

'மல்லல்' என்பது வளம் என்னும் சபாருனளத் தரும் உாிச்சசால்லாகும். நாட்டின் சசழுனமனயயும், 

நகரத்தின் வலினமனயயும் குைிக்க இச்சசால் முத்சதாள்ளாயிரத்தில் ஆளப்பட்டுள்ளது. 

மல்லல் நீர் மாந்னதயார் மா கடுங்மகாக்கு ஆயினும் (முத்சதாள்:12/1) மல்லல் சநடு மதில் வாங்கு 

வில் பூட்டு-மின் (முத்சதாள்:17/2)  

நீர் வளம் மிக்க மாந்னத நகரத்தின் சிைப்னபயும், வளம் மிக்க உயர்ந்த மகாட்னட மதில்களில் 

மசரைின் வில் சின்ைத்னதப் சபாருத்தி னவப்பனதயும் இப்பாடல் வாிகள் விளக்குகின்ைை. ஒரு 

நாட்டின் சபாருளாதார மற்றும் இயற்னக வளத்னதப் பனைசாற்ை 'மல்லல்' என்னும் உாிச்சசால் 

சிைந்த கருவியாக அனமகிைது. 

4.4 'ப ப்பு' என்னும் உொிச்த ொல் (நிறப் தபொருள்) 

சதால்காப்பியத்தில் நிைத்னதக் குைிக்கும் உாிச்சசாற்களில் 'பசப்பு' என்பதும் ஒன்று. 

இலக்கியங்களில் இது பிாிவிைால் ஏற்படும் மமைி மாற்ைத்னதக் குைிக்கப் பயன்படுத்தப்படுகிைது. 

சபான் ஊைி அன்ை பசப்பு (முத்சதாள்:3/4)  
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மன்ைன் மமல் சகாண்ட காதலால் தனலவியின் உடலில் சபான்ைிைம் ஊைிக்கிடப்பது மபான்ை 

பசனல நிைம் படர்ந்துள்ளது. காதலின் ஏக்கத்னத சவளிப்படுத்த 'பசப்பு' என்னும் உாிச்சசால் ஒரு 

குைியீடாக இங்கு ஆளப்பட்டுள்ளது. இது மைதின் குைிப்பினை உடலின் நிைப் பண்பின் மூலம் 

உணர்த்துகிைது. 

4.5 'இட ப்பு' என்னும் உொிச்த ொல் (ஒலிப் தபொருள்) 

ஒலியினை அல்லது இனசயினை உணர்த்தும் சசாற்கனளத் சதால்காப்பியர் இனசப்சபாருள் 

உாிச்சசாற்கள் எை வனகப்படுத்துகிைார். 

நாவமலாஓ என்று இனசக்கும் நாள் ஓனத காவலன்-தன் (முத்சதாள்:43/2)  

மசாழ நாட்டின் சசழிப்னப விவாிக்கும்மபாது, உழவர்கள் சநற்களத்தில் எழுப்பும் மகிழ்ச்சி 

ஆரவாரத்னத 'நாவமலா என்று இனசக்கும்' எைப் புலவர் குைிப்பிடுகிைார். இங்கு 'இனசக்கும்' 

என்பது அந்த ஓனசயின் தன்னமனயக் குைிக்கும் உாிச்சசால்லாக வந்துள்ளது. இது நாட்டின் 

மகிழ்ச்சியாை சூழனல ஓனசயின் மூலம் படம்பிடித்துக் காட்டுகிைது. 

4.6 'குழ' என்னும் உொிச்த ொல் (இளட ப் தபொருள்) 

'மழ', 'குழ' ஆகிய சசாற்கள் இளனமப் சபாருனளத் தரும் என்று சதால்காப்பியம் கூறுகிைது. 

வாி இளம் சசம் கால் குழவி அனரயிரவில் (முத்சதாள்:52/2)  

குழந்னதகனளக் குைிக்க 'குழவி' என்னும் சசால் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 'குழ' என்னும் 

உாிச்சசால்மல இங்குப் சபயர்ச்சசால்லாக மருவி வந்துள்ளது. இது உயிாிைங்களின் சதாடக்க கால 

சமன்னமனயயும் இளனமனயயும் உணர்த்துகிைது. 

4.7 ' ீர்த்தி' என்னும் உொிச்த ொல் (புகழ்/ ிறப்புப் தபொருள்) 

மிகுந்த புகனழக் குைிக்க 'சீர்த்தி' என்னும் சசால் பயன்படுத்தப்படும். முத்சதாள்ளாயிரத்தில் இது 'சீர்' 

எைச் சுருங்கி வந்துள்ளது. 

கலவி களி மயங்கி காமணன் நிலவிய சீர் / மண் ஆளும் சசங்மகால் வளவனை யான் இதன்மைா 

(முத்சதாள்:31/2,3) சீர் ஒழுகு சசங்மகால் சசழியற்மக தக்கமதா (முத்சதாள்:59/3)  



Tamilmanam International Research Journal of Tamil Studies | Volume 7 | Issue 02, February 2026 
 

 

https://doi.org/10.63300/tm09012026 435 

மன்ைைின் சசங்மகால் ஆட்சியின் சிைப்னபயும், அவைது அழியாத புகனழயும் 'சீர்' என்னும் சசால் 

உணர்த்துகிைது. இது மன்ைைின் ஆட்சித் திைனையும், அைசநைி தவைாத அவைது பண்னபயும் 

ஒருங்மக குைிக்கிைது. 

4.8 ' ொடை' என்னும் உொிச்த ொல் (இயல்புப் தபொருள்) 

சதால்காப்பியத்தில் 'மானல' என்பது ஒரு சபாருளின் அல்லது சூழலின் இயல்னபக் குைிக்கும். 

மாைன் வழுதி மணவா மருள் மானல / சீைிமயார் வானட சிைந்து (முத்சதாள்:76/3,4)  

பாண்டிய மன்ைனைப் பிாிந்திருக்கும் சபண்களின் மைநினலனய விவாிக்கும்மபாது 'மருள் மானல' 

என்னும் சதாடர் ஆளப்பட்டுள்ளது. இங்கு மானல என்பது மநரத்னதக் குைிப்பமதாடு 

மட்டுமல்லாமல், அந்த மநரத்திற்குாிய மயக்கமாை அல்லது வருத்தமாை இயல்னபயும் 

உணர்த்துகிைது. 

4.9 'கழிவு' என்னும் உொிச்த ொல் (முடிவு/ ிகுதிப் தபொருள்) 

ஒன்ைின் எல்னலனய அல்லது மிகுதினயக் குைிக்க 'கழிவு' என்னும் சசால் வரும். 

எய்தாது இரா கழிந்தவாறு (முத்சதாள்:85/4)  

தனலவனுக்காகக் காத்திருந்து இரவு முழுதும் வீணாகக் கழிந்துவிட்டனத இது உணர்த்துகிைது. 

காலத்தின் நீட்சினயயும், அதைால் ஏற்படும் ஏமாற்ைத்னதயும் 'கழிவு' என்னும் சசால் குைிப்பாகப் 

புலப்படுத்துகிைது. 

5. த ொழியியல் ஒப்பீடு: ததொல்கொப்பியம்  ற்றும் முத்ததொள்ளொயிரம் 

முத்சதாள்ளாயிரத்தில் பயின்று வரும் உாிச்சசாற்கனளத் சதால்காப்பிய உாியியல் 

மகாட்பாடுகமளாடு ஒப்பிடும்மபாது சில முக்கியமாை சமாழியியல் உண்னமகள் புலப்படுகின்ைை. 

5.1 உொிச்த ொற்களின் நிடைத்தன்ட  

சதால்காப்பியர் காலத்தில் இருந்த பல உாிச்சசாற்கள் பிற்காலத்தில் வழக்கற்றுப் மபாைாலும், 

முத்சதாள்ளாயிரம் மபான்ை சசவ்வியல் இலக்கியங்களில் அனவ அதன் மூலப் சபாருமளாமடமய 

ஆளப்பட்டுள்ளை. இது தமிழ் சமாழியின் சசால்வளம் சினதயாமல் காக்கப்பட்டனதக் காட்டுகிைது. 
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5.2 பண்பு  ற்றும் குறிப்புப் தபொருளின் ஆளுட  

முத்சதாள்ளாயிரத்தில் 'பண்பு' சார்ந்த உாிச்சசாற்கமள (மல்லல், சீர், இளனம) அதிகமாகக் 

காணப்படுகின்ைை. அமத சமயம் அகத்துனைப் பாடல்களில் 'குைிப்பு' சார்ந்த உாிச்சசாற்கள் (பசப்பு, 

மானல, கழிவு) உணர்ச்சிகனள சவளிப்படுத்தப் சபாிதும் துனண புாிகின்ைை. 

உொிச்த ொல் ததொல்கொப்பியப் தபொருள் முத்ததொள்ளொயிரப் பயன்பொடு இைக்கியத் துடற 

உரு உட்கு (அச்சம்)  பனகவர் அஞ்சும் மார்பு  புைம் (வீரம்) 

மல்லல் வளம்  நாட்டு வளம், மதில் வலினம  புைம் (நாடு) 

பசப்பு நிைம்  காதலால் ஏற்படும் பசனல  அகம் (காதல்) 

சீர் புகழ்/சிைப்பு  சசங்மகால் ஆட்சி  புைம் (அைம்) 

6. பகுப்பொய்வு  ற்றும் கைந்துடரயொைல் 

முத்சதாள்ளாயிரத்தில் உாிச்சசாற்கள் எவ்வாறு னகயாளப்பட்டுள்ளை என்பனத ஆராயும்மபாது, 

அனவ சவறும் அலங்காரச் சசாற்களாக அன்ைி, சசய்யுளின் கருப்சபாருனள ஆழப்படுத்தும் 

கருவிகளாகச் சசயல்படுவனதக் காணலாம். 

6.1 வீரச்  ித்தொிப்பில் உொிச்த ொற்கள் 

மன்ைர்களின் வீரத்னதப் பாடும்மபாது ‘உரு’ என்னும் அச்சப்சபாருள் தரும் சசால் 

பயன்படுத்தப்படுவது, கவிஞாின் உளவியல் பார்னவனய சவளிப்படுத்துகிைது. ஒரு மன்ைைின் 

வீரத்னதப் புகழ்வனத விட, அவைது வீரத்னதக் கண்டு உலகம் அல்லது பனகவர்கள் அஞ்சும் 

நினலனய விவாிப்பது அந்த வீரத்திற்குப் சபரும் மதிப்னபக் கூட்டுகிைது. 'உருத்தகு மார்பு' என்பது 

பனகவர்களின் பார்னவயில் மன்ைைின் உடல் வலினமனயப் பிரதிபலிக்கிைது. 

6.2 ேளம்  ற்றும் த ழுட  

‘மல்லல்’ என்னும் சசால் மசாழ மற்றும் மசர நாட்டு வளங்கனளப் பாடப் பயன்படுத்தப்படும்மபாது, 

அது சவறும் சசல்வத்னதச் சுட்டாமல், அந்த நாட்டின் ஒட்டுசமாத்தப் பூாிப்னபயும், இயற்னகயின் 
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சகானடனயயும் மசர்த்மத சுட்டுகிைது. இது சங்க இலக்கியங்களில் காணப்படும் 'வளனம' பற்ைிய 

அமத பார்னவனயத் தன்னுள் சகாண்டுள்ளது. 

6.3 கொதல் உணர்ேின் நுணுக்கங்கள் 

முத்சதாள்ளாயிரத்தின் னகக்கினளப் பாடல்களில் உாிச்சசாற்கள் மிக சமன்னமயாை உணர்வுகனள 

சவளிப்படுத்துகின்ைை. 'பசப்பு' என்பது ஒரு சபண்ணின் உடலியல் மாற்ைத்னதச் சுட்டிைாலும், அது 

அவள் மைதிற்குள் உனைந்து கிடக்கும் அடக்க முடியாத அன்பின் சாட்சியாகத் திகழ்கிைது. 

இத்தனகய குைிப்புப் சபாருள்கமள முத்சதாள்ளாயிரத்னதச் சிைந்த இலக்கியமாக மாற்றுகின்ைை. 

7. முடிவுடர 

முத்சதாள்ளாயிரத்தில் உாிச்சசாற்கள் குைித்த இவ்வாய்வு, தமிழ் சமாழியின் சசவ்வியல் மரபு 

எவ்வாறு சதாடர்ச்சியாகப் மபணப்பட்டு வந்துள்ளது என்பனத உறுதி சசய்கிைது. சதால்காப்பிய 

உாியியல் மகாட்பாடுகள் முத்சதாள்ளாயிரம் மபான்ை பிற்காலத் சதானக நூல்களில் மிகச் சாியாகப் 

சபாருந்தி வருகின்ைை. 

1. முத்சதாள்ளாயிரத்தில் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ள உாிச்சசாற்கள் சபரும்பாலும் சதால்காப்பியர் 

காட்டிய இனச, குைிப்பு, பண்பு என்னும் மூன்று நினலகளிமலமய அனமந்துள்ளை. 

2. பிற்கால இலக்கண நூல்களில் உாிச்சசால் விளக்கம் சுருக்கப்பட்டாலும், இலக்கியப் 

பயன்பாட்டில் அதன் ஆழம் குனையவில்னல என்பனத இவ்வாய்வு புலப்படுத்துகிைது. 

3. மன்ைர்களின் வீரம், சகானட மற்றும் காதல் உணர்வுகனளச் சித்தாிக்க உாிச்சசாற்கள் 

மிகச்சிைந்த சமாழியியல் கருவிகளாகப் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளை. 

4. ‘மல்லல்’, ‘உரு’, ‘பசப்பு’ மபான்ை சசாற்களின் பயன்பாடு முத்சதாள்ளாயிரத்தின் காலத்னத 

அதன் சமாழியியல் கூறுகளின் அடிப்பனடயில் உறுதி சசய்யப் சபாிதும் உதவுகிைது. 

முத்சதாள்ளாயிரம் முழுனமயாகக் கினடக்காத மபாதிலும், கினடத்துள்ள பாடல்களில் காணப்படும் 

இத்தனகய சமாழியியல் சிைப்புகள் தமிழ் இலக்கிய வரலாற்ைில் இந்நூலின் இடத்னத 

உயர்த்துகின்ைை. இைிவரும் காலங்களில், முத்சதாள்ளாயிரத்தின் பிை பாடல்கனளயும் பிற்கால 

நிகண்டுகமளாடு ஒப்பிட்டு ஆராய்வது தமிழ் சமாழியின் சசால்வளர்ச்சி வரலாற்னை அைிய மமலும் 

துனண புாியும். 
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நூற்பட்டியல் 

1. இளம்பூரணர் உனர, சதால்காப்பியப் சபாருளதிகாரம் மூலமும் உனரயும், 2010, சசன்னை, 

சாரதா பதிப்பகம் 
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